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ದಾಣಿ ಮಾಲೆ ಮಂಗಳೂರು. | 


ಆಶಾ ನಮಾ ನನಾ ಉನಾ ಉನಾ ಆನಾ ಉಪಾ ಆ ೪೮ ಳೇ ಪರಾ ಆತಾ ಇಯ ಬನಿ ಸನಾ ಆಬಾ ಆಫ ಘೂ ಯಾ ಉಲ ಯಾ ೫ 


| ki, 
ಎಂ 14 ಸ್ಪ 

(13ನೇ ಪುಟದಿಂದ ಮಂಂದುವರಿದುದಂ) 
ನಡೆದ ಸಪ್ಪ ಳ ಕೇಳಿ) ಇದೇನು? ಯಾರೋ ಬರುತ್ತಿರು :ವಂಕಿದೆ. ಕಾಲ 
ಸಪ್ಪಳ ಕೆಣಿಸುತ್ತಿದೆ. (ಎದ್ದು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ) ಅದೋ, ಅಲ್ಲಿ ಕತ್ತ 
ಬೆಸ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ನಿಂತಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ, ಸಾರಿದ 
ಸ್ಪ ನ್ವ ನಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಸವಿೂಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡ: ಪನು. 

ಸ್ಪ ಪಾನಿಚ್‌: (ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪ ನ್ಟ ವಾಗಿ ತೋರಿ) ಮಾರ್ಟಿನ್‌"! 
ಮಾಟಿ! ನಿನಗೆ ನನ್ನ ನರಿಚಯವಿ್ಲವೇ? 

ವಕಾರ್ಟಿನ್‌: ಯಾರದು? 

ಸೈಪಾನಿಚ್‌: (ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು) ನಾನು! (ಮುಗುಳ್ನಕ್ಳು 
ಮಾಯವಾಗುವನು.) 

ಹೆಂಗ ಕೆ: (ಮಗುವನ್ನೆತ್ತಿ ತಿ ಕೊಂಡು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು) ನಾನು! 
(ಕ್ಚಣನಲ್ಲಿ ವಾಯವಾಗುವಳು.)' 

ಮುಡುಕಿ-ಹುಡುಗ: ನಾನು! (ಮುದುಕಿ ಮತ್ತು ಹಣ್ಣು ಶಿ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದ ಹುಡುಗ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾಯುವಾಗು: ನಕ ಮಾರ್ಟಿನನಕ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕನ್ನಡಕ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಪವಿತ್ರ 
ಗ್ರಂಥ ತೆಕಿದಲ್ಲಿಂದಲೇ ಓದತೊಡಗುವನು.) 

ಮಾರ್ಟನ?; “ನಾನು ಹಸಿದಿದ್ದೆ ನೀನು ಅನ್ನವಿತ್ತೆ. ನಾನು 
ಬಾಯಾರಿದ್ದೆ ನೀನು ನೀರಡಿಕೆಯಿತ್ತೆ. ನಾನು ಹೊಸಬನಾಗಿದ್ದೆ. ನೀನು 
ಕರೆದು ಆಕ್ರಯವಿಕ್ತೆ, 

ಮತ್ತೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಓದಿ ಪುಟದ ಕೆಳಭಾಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ದೊಡ್ಡ 
ದಾಗಿ ಓದುವನು). ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ನೀನು ನನ್ನ ಸೋದರರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದ 
ಕೊಬ್ಬನ ಬಗ್ಗೆ ಮಾಡಿದರೂ ಅವು ನನಗೆ: ಸೇರುವವು.” 

(ಮತ್ತೆ ತಲೆ ಎತ್ತಿ) ಓ ದೇವರೇ! ನೀನು ದೊಡ್ಡವನು. (ಸ್ವಗತ) 
ನನ್ನ ಕನಸು ಸತ್ಯ ವಾಯಿತು. ಸ್ವಾಮಿ ಯುತಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನೆ ಲ್ಲಿ ಗೆ 
ಬಂದಿದ ನೆ. ನಾನವನನ್ನು ಸ್ವಾ ಗತಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಧನ್ಯನು! (ತಿಕ). 
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ಎಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವೋ ಅಲ್ಲಿ ದಧ್ವೇವರು 


ಎ ಇ ಇ ಎಎ ಎ.ಎ. 
| ರಷ್ಯ ದಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾಹಿತಿ ಲಿಯೊ ಟಾಲ್‌ಸ್ಟಾಯಿ ಬರೆದ *ನೇರ್‌ ಲೌ ಈಸ್‌ 
ದೇರ್‌ We ಈಸ್‌» ಎಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು ನಟನೆಗೆ ಯೋಗ್ಕವಾಗುವಂಕೆ 
ನಾಟಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. | 


/ ಪಾತ್ರನಿನರ- 

೧. ಮಾರ್ಟನ್‌-ಸಮಗಾರ್ಯ ಮುದಿಪ್ರಾಯೆ. ೨. ಮುದುಕೆ- 
ಮಾರ್ಟಿನಾ ಹುಟ್ಟೂರಿರಿ ನಿಂದ ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುತ್ತಾ ಬಂದ 
ಬಾಲ್ಯವಿ:ತ್ರ. ೩, ಸೈ ಪಾನಿಚ್‌ es ಸ ಮುದಿ ಸಿಪಾಯಿ. 
೪. ಹೆಂಗಸು ಸ ಸಿಪಾಯಿಯೊಬ್ಬ ನ ಹೆಂಡತಿ. ೫" ಮೆಗು- ಬಹ 


'ಸಿಪಾಯಿ:ಯ ಮಗು. ೬. ಮಂದು ೭ ಸೇಬು ವಾರುವ ಮುದುಕಿ. 
ಕೇ. ಹುಡುಗ ಬಡ ಹುಡುಗ, 


ದೃಶ್ಯ ೧ 


[ಮಾರ್ಟನನ ಮನೆ. ಅತನು ಸಮಗಾರ, ಚಪ್ಪ ಲಿಗಳು ಇರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಚಿವೆ. 
ಆತನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಅಲ್ಲೇ, ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೇಜು, 
ಒಂದು ಕುರ್ಚಿ, ಒಂದು ಬೆಂಚು, ಒಂದು ಒಲೆ (ಸೌ) ಅತನ ಅಡಿಗೆಯ 


ಸಾಮಾನುಗಳು ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಮಾರ್ಟಿನನು ಬೂಟು ಹೊಲಿಯಂತ್ತಿ ರುವನು.] 


ಮಾರ್ಟನ್‌: (ಸ್ವ "ಗತ) ನನ್ನ ದುರದ್ಭ ನವನ್ನು ಏನೆನ್ನಲಿ? .... 
ನನ್ನ ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 3 ರವಾಗುತಿ ದ ನನ್ನ "ಮುದ್ದು ಮಗ “ಕಾನಿತನೂ 
ನನ್ನ ನ್ನು ಅಗಲಿದನು. ನಾನು ಇನ್ನು ಈ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಯಾಕಾಗಿ ಬದುಕ 
ಬೇಕಾನಿದೆ? ನಾನು ಹಣ್ಣು ಹಣ್ಣು SU Rea ೂ ದೇವರು ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಂಡೆಣಯ್ಯ ಡೆ ಪುಟ್ಟ “ಮಗನನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಕರಿನಮನಸ್ಸನಾದ 
ನಲ್ಲ! pO ನಿಸ್ಪರು "ತಿಯಾದ ದೇವರನ್ನು ನಂಬಿದರೇನು, ನಂಬದಿದ್ದ 
ಔರು ಆಲೆ ಚ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಜಗತ್ತಿ ಇಂ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಇರಿಸಿ ದುಃಖ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಕೊರಗಿಸುತ್ತಿರುನ ತೋ? 

(ಎಂದು ಕೊರಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಒಬ್ಬ ಮುಡುಕ-ಅಂದರೆ ಮಾರ್ಟನನ 
ಹುಟ್ಟೂರಿನಿಂದ ಬಂದ ವಿತ್ರ--ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ.) 

ಮುದುಕ; ಮಾರ್ಟಿನ್‌, ವಕಾರ್ಟಿನ" ಅನದೀಚ'ಗ್ಗ್ಯ್ಯ,, 
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ಮಾರ್ಯಿನ್‌: (ಯೋಚನಾಸವತಾಧಿಯಿಂದೆಚ್ಚತ್ತು, ಅಸರೂಸದಲ್ಲಿ 
ಬಂದ ಮಿತ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ, ಎದ್ದು) ಮಿತ್ರನೇ, ಬ್ಯಾ ಕುಳಿತುಕೋ... 
ಊರಿನಿಂದಲೇ ಬಂದೆಯಾ? 

ಮುದುಕ: ಅಲ್ಲ ಮಾರ್ಟಿನ್‌. ಈಗ ಎಂಟು ವರುಷಗಳಿಂದ ನಾನು 
ಪವಿತ್ರ ಸ ಕಳೆಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುತ್ತಾ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಇದೇಕೆ 
ಸಂಜನ ನಿನ್ನ ಮುಖದಲಿ ಚಿ:ತಾರೇಖೆಗಳೇ ಎದ್ದು ಕಾಣುತಿ ತ್ರಿವೆಯಲ್ಲ? 

ಮಾರ್ಟಿನ್‌: ಅಯ್ಯೊ, ಅದೊಂದು ಕರುಣಕತೆ. ದೇವರಿಗೆ ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಎಳ್ಳಿನಿತೂ ಕರುಣೆಯಿಲ್ಲ. ನಾನು ಈ ಸ್ವಂತ ಅಂಗಡಿ ಹ 
ಮೊದಲೇ ನನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ತೀರಿಕೊಂಡಳು. (ಗಂಟಲು ಬಿಗಿದುಬರು 
ತ್ತದೆ) ಅವಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಒಂದು ಮಗ, ವನ್ನಾ ದರೂ ದೇವರು ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಹೆಂಡತಿ ತೀರುವಾಗ ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ ಮಗನೂ 
ನನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನುವ ವ ಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ದೇವರು ಅವನನ್ನು ಒಂದ 
a ಜ್ವರದಲ್ಲಿ ನರಳಿಸಿ, ಕೊಂಡೊಯ್ದ ಸ ಮುದಿ ಮುದಿ ಮುದು 
ನಾದ ನನಗೆ ಇನ್ನೇನು ಬೇಕು? ನನ್ನ ಮಕ ಳನ್ನು ಒಯ್ದ ದೇವರಿಗೆ 
ನನ್ನ ನ್ನೂ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಸಂಖಿಸಬಾಕಿಕೆ!? ನನಗೆ ಈ ಜಗತ್ತಿ "ನಲ ಇನ್ನು 
ಭಾ ಇಜಿ ಯಿಲ್ಲ. ಮಿತ್ರಾ! ಸತ್ಯನಾಗಿಯಾದರೆ, ನನ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ಜೀನರು ಬೇಗನೇ ಒಯ್ಯಲೆಂದೇ ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಅಗಲಿದ ನನಗೆ ಇನ್ನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಶೆಯೂ ಇಲ್ಲ, 

ಮುದುಕ: ದೇವರ ನಿಯಮವೇ ಬೇರೆ _.ಮಾರ್ಟಿನ"! ಅದನ್ನು 
ಕಿಳಿಯಲಾಕಿವು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ಧರಿಸುವವನು ದೇವರು, ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ, 
ಯಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಮಗನು Maura ದೇವರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದರೆ ಅದು 
ಹಾಗೆ ಆಗಲೇ ಸ ಈಗ ನೀನು ದುಃ ಖಿಸುತ್ತಿರುನೆ. ಸ್ವಂತ ಸುಖ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೆೇ ಬದುಕಬೇಕೆಂಬ ನಿನ್ನ ಬಯಕೆಯೇ ಈ ದ.8ಖಕ್ಗೆ ಕಾರಣ. 

ಮಾರ್ಟಿನ್‌: ಮತ್ತೆ ಯಾಕಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಜೀವಿಸಬೇಕು? 

ಮುದುಕ: (ನಿರ್ಧಾರವಾಗಿ) ದೇವರಿಗಾಗಿ ಮಾರ್ಟಿನ್‌! ನೀನು 
ಜೀವವನ್ನು ಪಡೆದುದು ಅನನಿಂದ! ಆದ್ದುದರಿಂದ ಅವನಿಗಾಗಿ ಬದುಕ 
ಬೇಕು! ಸಾಗ ದೇವರಿಗಾಗಿ ಬದುಕಲು. ಕಲಿಯುತ್ತೀಯೋ ಅಗ ನಿನ್ನ 
ದುಃಃಖಕಳೆದು ಜೀವನವು ಸುಲಭವೂ ಸಂತೋಸಕರವೂ ಗುವುದು 
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ಮಾರ್ಟಿನ್‌: (ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಮೌನವಾಗಿದ್ದು) ದೇವರಿಗಾಗಿ ಬದು 
ಕುವುದೆಂದಕೆ ಹೇಗೆ? | 

ಮುದುಕ; ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು, ದೇವರಿಗಾಗಿ ಬದುಕುವುದು ಹೇಗೆಂ 
ದು ಕ್ರಿಸ್ತನೇ ನಮಗೆ ಕೋರಸಿಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ. ನಿನಗೆ ಓದಲು ಬರುವುದೇ? 

ಮಾರ್ಟಿನ್‌: ಹೌದು, 

ಮುದುಕ: ಹಾಗಾದರೆ ಯೇಸುಕ್ರಿ ಸ್ತ ನ ಸುವಾರ್ಶೆಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಕೊಂಡು ಓದು. ದೇವರಿಗಾಗಿ ಬದುಕುವುದು ಹೇಗೆಂದು ತಿಳಯುವೆ, 

ಮಾರ್ಟಿನ್‌: ಮಿತ್ರನೇ, ನೀನಂದಂತೆ ಮಾಡುನೆನು. (ತೆರಿ) 

ದೃಶ್ಯ ೨ 

[ಸಮಗಾರ ವನಾರ್ಟಿನ್‌ ಅವದೀಚನ ಮನೆ, ಒಂದೆಡೆ ಅನನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಜಾಗ. ಅಲ್ಲಿ ಸಮಗಾರನಿಗೆ ಅವಶ್ಯ ವಿರುವ ಸಾವ ಮಾಗ್ರಿ ಗಳೆಲ್ಲ 

ಬ ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಮತ್ತೊ ಂದೆಡೆ: ಸ್ಟೌ, ಒಂದು ಕುರ್ಚಿ, ಹೀ ಮೇಜು, ಸ 
Sen ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ” ಅಡಿಗೆ bE ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. * ಮಾರ್ಟಿನ್‌ 
ಶಿುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು | ಟಿಸ್ಟ ವೆಂ ಓದುತ್ತಿದ್ದಾನೆ, ರಾತ್ರಿ. ಸಮುಯ, ಒಂದು 

'ತೀಸ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ] 

ದ ಮಾರ್ಟಿನ”: (ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ತಲೆಯೆತ್ತಿ) ಮುದುಕ ಮಿತ್ರನಿಂದ 
ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ಮಹಾತ್ಮಾ ಯೇಸುಕ್ರಿಸ್ತನ ಸುವಾರ್ತೆಗಳನ್ನು 
ಓದಲು ತೊಡಗಿದಾಗಿನಿಂದ ನನ್ನ ಚಿಂತೆಗಳೆಲ್ಲ ದೂರವಾಗಿ, ಹೃದಯವು 
ಹಗುರವಾಗುತ್ತಿದೆ. ರಾತ್ರಿ ಎಷ್ಟಾದಗೂ ಓದುತ್ತಲೇ ನಾ ಅನ್ಲಿಸು 
ತ್ರ ದೆ. ಈ ಪವಿತ್ರ ಗ್ರಂಥದ ಪಾವನ ನು ಡಿಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಕೈ ಹೆದಯನೇ ಬದ 
ಗಿಡಿ. ಈಗ ಆ ಹಿಂದಿನ ರಜಾದಿನಗಳನ್ನು ಚಹಾದ, 'ೋಟೆಲುಗಳೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಹೆಂಡದಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಳೆದು ಸಿಕ ಸಿಕ್ಕ ವರನ್ನು ಬಯ್ಯುತ್ತ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುಂತಿ ತ್ತಿದ್ದ —ವಕಾರ್ಟಿನ್‌ ಸೆ ಈ ಮಾಟ 
ನನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಿಯೂ, ದೇವರ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವವನೂ ಆದ 
ತಿಳಿಮನಸ್ಸಿನ ಸಂತಸದ ಜೀವಿಯು. (ದೇವರ ಕಡೆ ನೋಡಿ) ಓ ಸ್ವಾನಿಯೇ, 
ನೀನು ದೊಡ್ಡವನು! (ಪುನಃ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದುತ್ತಾನೆ.) 

“ನಿನ್ನ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಹೊಡೆದರೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಕೆನ್ನೆ ಯನ್ನು 
ತೋರಿಸು; ನಿಲುವಂಗಿಯನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ ಕೋಟನ್ನು. 
ತೆಗೆದುಕೊಡು; ಯಾರು ಏನು ಕೇಳಿದರೂ ಕೊಡು; ಕೊಟ್ಟ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು. 


ಹಂದೆ ಕೇಳಬೇಡ; ಬೇರೆಯವರಿಂದ ನೀನು ಏನನ್ನು ಬಯಸುನಿಯೊ 
ಅದನ್ನೇ ಬೇರೆಯವರಿಗೂ ಮಾಡು.” 

(ಜೀವರನ್ನು ನೋಡಿ) ಓ ಸ್ವಾ ವೀಯೇ, ನೀನು ದೊಡ್ಡ ವನು. ನಿನ್ನ 
ವಚನಗಳೋ ವಕಾಣಿಕೃ! (ಪಹರೆ ಓದುವನು.) 

“ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಟಾ ಮಿ ಸ್ವಾಮಿ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತೀರಿ. ಮ ತ್ತೇಕೆ 
ಕೀವು ARE ಹ ವುದಿಲ್ಲ? ಯಾವನು ನನ್ನ "`ರಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅದರಂತೆಯೇ ನಡೆಯುವನೋ ಅಂತಹ ಜಾಣ ಜು ನುಷ್ಯನ ರ ಸ 
ವಾಗಿ ಅಗೆದು ಶಿಲೆಯ ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿ ದ ಮನೆಯು ಟೀಯು] 
ಪ್ರವಾಹದ ಹೊಡೆತ ಬಿದ್ದ ರೂ ಅಲುಗದೆ ಇರುವಂತೆ ಇರುವನು, ಆದರೆ, 
ಯಾವನು ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ ಅದರಂತೆ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ 
ವೋ ಅನನು ಭದ್ರವಾದ ತಳ ಹದಿಯಿಲ್ಲದೇ ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಮನೆಯು 
ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ" ಕೊಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟು, ಹೇಗೆ ಕುಸಿದ: ನೆಲಸಮವ I 
ಚತರ ವನು.” 

(ನೆಮ್ಮದಿಯಿ:ಂದ ಕನ್ನಡಕವನ್ನು ತೆಗೆದು ಪುಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಕ 
ಓದಿದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಗಿಸುತ್ತಾ) ನನ್ನ ಮನೆಯು ಬಂಡೆಯ -ಮೇಲೆ 
ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ದೆಯೇ? ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಕಟ್ಟಿಡೆಯೆಂದಾದರಿ ಒಳ್ಳೆಯದೇ 
ಆಯಿತು. ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆಲೋಚಿಸುವಾಗ ದೇವರ ಅನುಜ್ಞೆ 
ಯೆಲ್ಲವೂ ಸುಲಭನೆಂದೇ ತೋರುವುದು, ಮನಸ್ಸಿ ನ ಹಿಡಿತ ತಪ್ಪಿ ಸಳ 
ಪಾೂಸಕೂಪದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ದು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ! ಗ ನಾನು 3 ಯ 
್ಲಿ ಸುತ್ತೇನೆ. ಹ ಸಾ ಮಿಯೇ, ನನಗೆ ನೆರವಾಗು! 

(ಸಿದ್ರಿ ಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಮಡಚಿ, ಮತ್ತೆ ಪುನಃ ತೆಕಿದು 
ಓದುವನು, Sd; ತಲೆ ಎತ್ತಿ) ಒಬ್ಬ ಭನಿಕ ಯೆಹೂದಿಯುು ಯೇಸು 
ಸ್ವಾ ಮಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಆಮಂತ್ರಿಸಿದನಂತೆ. ಆದಕ್ಕೆ ಆತನು ಯೇಸು 
ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಪಾಂಕೊಳ್ಳಿಯಲಿ ನೀರು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ಲ್ಲವಂತೆ! ಆಗ ಒಬ್ಬಳು ಪಾಹಿ 
ಯಾದ ಹೆಂಗಸು ಸ್ನಾಮಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು, ಕಣಿ £ರಿರಿಂದ ಪಾದಗ 
ಳನ್ನು ತೊಳೆದಳಂತೆ! ಸ 

(ಮತ್ತೆ ಪುನಃ ಓದುವನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಸವಯ ಮೌನದಿಂದ ಓದಿ, 
ಅನಂತರ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ದೊಡ್ಡ ಸಹ ಓದುವನು ) 


“ಹೆಂಗಸಿನತ್ತ ತಿರುಗಿ ಸೈಮನ್‌ ಹೇಳಿದ: “ಈ ಹೆಂಗಸನ್ನು ನೀನು 
ಕಾಣುತ್ತಿ ರುವೆಯಸ್ಟೈ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ, ನೀನು ನನ್ನ ಪಾದ 
ಗಳಿಗೆ ನೀರು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ! ಆದಕ್ಕೆ ಇವಳಾದರೋ ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ ಪಾದೆ 
ತೊಳೆದು, ತಲೆಗೂದಲಿನಿಂದ ಒರಸಿದ್ದಾಳೆ. ನೀನು `ನನಗೆ ಚುಂಬನ 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. . ಆದರೆ, ಇವಳು ನನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಚುಂಬಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ನೀನು ನನ್ನ ತಲಿಗೆ “ಎಣ್ಣೆ ಪೂಸಲಿಲ್ಲ. ಆದಕ್ಕೆ ಇವಳು 
ಮುಲಾಮಿನಿಂದ ನನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಪೊಸಿದ್ದಾ ಗ” 

(ಮರ್ಟನ" ಕನ್ನ ಡಕವನ್ನು ತೆಗೆದು "ಪುಸ್ತ ಕದ ಮೇಲೆ ಇರಿಸಿ, 
ಯೋಚಿಸುವನು.) 

ಅವನು ಯೇಸುಸ್ವಾ ಮಿಯ ಪಾಡಗಳಿಗೆ ನೀರು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ... 

ತಲೆಗೆ ಎಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ಪೊಸಲಿಲ್ಲಿ ಆ ಯೆಹೊದಿಯೂ ನನ್ನಂತವನೇ 
ಇರಬೇಕು. "ತನ್ನೊ ಬನ ಗೊಡವೆಯಲ್ಲದೆ, ಇತರರ ಯೋಚನೆಯಿಲ್ಲ! 
ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ; "ಅತಿಥಿ ಹೇಗಿದ್ದರೂ 
Jace, ನಾನು Tr Aa ಎಂಬ ಮನಸ್ಸಿನವನೇ ಇರಬೇಕು 
' ಅವನು! ಬಂದ ಆತಿಥಿಯಾದರೂ ಯಾರು? ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಯೇಸುಸ್ವಾಮಿ! 
ಪ್ರಿ ಸುನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆ ನಾನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕೇ? 

(ಮಾರ್ಟನ್‌ ಹಾಗೇ ತೋಳುಗಳ ಮೇಲೆ ತಲೆಯಿಟ್ಟು ನಸ 
ಅಲ್ಲಿಗೇ ಜಂಪುಹತ್ತುತ್ತ ದೆ.) 

ಅಶರೀರವಾಣಿ: ನಾರ್ಟನ್‌! 

ಮಾರ್ಟಿನ್‌; (ಎಚ್ಚೆತ್ತು) ಯಾರದು? (ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡು ವನ್ನು) 

ಅಶರೀರವಾಣಿ: ವಾರ್ಟ! ಮಾರ್ಟಿನ್‌! ನಾಳೆ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ 
ನೋಡು. ಅಲ್ಲಿ ನಾನಿರುವೆನು. 

ವತಸಾರ್ಟನ್‌: (ಕುಳಿತಲ್ಲಿಂದೆದ್ದು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ) ಇದು ಕನಸೋ 
ನನಸೋ? (ಮತ್ತೆ ದೀಪ ಆರಿಸಿ ಮಲಿಚದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು. ಆಗ 
ಪುನಃ ಎರಡು ಬಾರಿ ಮೇಲಿನ ಮಾತು ಕೇಳಿಸುವುದು. ) ಓ ದೇವರೇ, ನೀನು 
ದೊಡ್ಡವನು - ನೀನು ದೊಡ್ಡವನು. ನಿ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ನೆರನೇರುವುದು! (ತೆರಿ) 

ದೃಶ್ಯ ೭ 

[ನೊದಲಿನದೇ ದೈ ವೇಳೆ ಪೂರ್ವಾಹ್ನ. ಸ್ಟೌನೆಲ್ಲಿ ನೀರು ಕುದಿಯಂ 
ತ್ತಿದೆ. ಮಾರ್ಟನ್‌ x} ಶೈ ಲಸದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಆವನ ಕಣು "ಗಳು ಮಾತ, *ಟ 
"ಯ ಮೂಲಕ ಹೊರಗೆ ರಸ್ತೆಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿ ವೆ.] 


ಹಾಡ ! ಭ್ರ 


ಮಾರ್ಟಿನ್‌: ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇಂದು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರುವನೇ? ಛೇ! ಇಲ್ಲ,ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲ! ನಿನ್ನೆ ಕೇಳಿದುದೆಲ್ಲ ಬರಿಯ 
ಕನಸಿನಲ್ಲಿ. (ಪುನಃ ರಸ್ತೆಗೆ: ನೋಡಿ ಅದಾರೋ ಆಲ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ 
ರಲ್ಲ? (ಎದ್ದು 'ಇಣಿಕೆ ನೋಡಿ) ಓಹೋ! ಸರಿ. ಅವನು ಆ ಮನೆಕೆಲಸ 
ದಾಳು.`- (ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕುಳಿತು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಿಟಿಕಿಯ ಮೂಲಕ 
ಬೀದಿಗೆ ಸಾತ ಬಳ್ಳಕೂಕ ಸರಿಸರಿ; ನೀರು ಕೊಂಡುಹೋಗುವ 
ಆಳು, ಅವನ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಆ ದೂರದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವವರು ಯತಾರಃ? 
(ಪರಿಕಿಸಿ ನೋಡಿ) ಓಹೋ, ಅವನ ಹರಕು ಪಾದರಕೆ ಕೈಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಾಗಲೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ನಿಕೋಲಸನ ಕಾಲದ ಮು | ಸಿಪಾಯಿ ಸೈೆಪಾ 
ನಿಚ್‌ ಎಂದು. ಈಗ ಪಾನ, ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಬಲವಿಲದ್ಕೆ ವ್ಯಾಪಾರಿಯೊಗ್ಬನೆ 
'ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮನೆಯಾಳಿಗೆ ಸಹೆಕರಿಸುತ್ತಾ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವನು. (ಕೆಲಸ 
ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವನು) ಸ್ಪೆ ಪಾನಿಚನು ಹಾರೆಯನ್ನು ಗೋಡಿಗೊರಗಿಸ ಕಿಟ್ಟಿ 
ಕಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವನು. ಮಾರ್ಟಿನ್‌ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಾ) 
ಎಂಥ ಹು ಚ್ಚ ನನು? ಸೆ ಪಾನಿರ್‌ ಬರುವುದು ಹಿಮ ತೆಗೆಯಲು. ಆದರೆ: 
`ನಾನು ತಿಳಿದುದೇನು? ಕ್ರ ಸ್ತನೇ ನನ್ನ ನ್ನು ಕಾಣಲು ಬರುತಿ ಕ್ರಿದಾನೆ ಎಂದು 
ಎಂತಹೆ ಮುದಿ ಮರುಳ | ನಾನು! (ಸ್ವಲ್ಪ. ಹೊತ್ತು ಬೂಟ್ಸು ಹೊಲಿಯನರಿ 
ಕ್ತಿದ್ದು, ಅನಂತರ ಪುನಃ ಕಿಟಿಕಿಯ ಹೊರಗೆ ಚಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸ್ಟ ಪಾ 
ನಿರ್‌ನನ್ನು ಕನಿಕರದಿಂದ ನೋಡಿ) ಪಾಸ, ಮುದಿಶನದಿಂದ ಸೆ ಸ್ಥಿ ಪಾನಿಜ್‌ನ 
ಜೀಹೆವೆಲ್ಲ” ಜರ್ಶುರಿತವಾಗಿದೆ! ಹಿಮವನ್ನು ರಾಶಿಮಾಡುನ ಶಕ್ತಿಯೂ 
ಕೂಡಾ ಅವನಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಮೈ ಕಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದನೆ ನೋ ನಿನೋ? 
(ಮಾರ್ಜನನು ಕೆಲಸವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಬಿಟ್ಟು) le ಅತನನ್ನು ಕರೆದು 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಚಹಾ ಕೊಟ್ಟ ೧೫181] (ಚಹಾ ತಯಾರಿಸ್ಕಿ ಅನಂತರ ಕದ 
ತೆರೆದು)" ಮಿತ್ರಾ, ಸ್ಪೈ ಪಾನಿಚ್‌! ಬಾ, ಒಳಗೆ ಬಾ! ಮೈಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ | 
ಕಾಯಿಸಿಕೋ। ನಿನ ತುಂಬಾ ಚಳಿಯಾಗುತ್ತಿ ರಬೇಕು! 

ಸ್ಥ ಸ್ವಸಾನಿಚ್‌: (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ದೇವರು ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದು ವತಾಡಲಿ! 
ನನ್ನ ಮೈ ಯೆ: ಲ್ಲ ಚಳಿಯಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿದೆ. 

ಮಾರ್ಟಿನ್‌: (ಸೈ ಪಾನಿಚನು ಹೊಸ್ತಿ ಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕಾಲು ಒರಸು 
ಕ್ರಿರುನನುು ಆಗ ಬೀಳುವಂತಾಗುವನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ) ಹಾಗೆಯೇ": 


ಬಾ ಯ ನಂ 


ಟ್‌ ಲಿ 


ಇರಲಿ, ಒರಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದಕೆ ತೊಂದರೆಯಿಲ್ಲ. ನೆಲವನ್ನು ಮತ್ತೆ ನಾನು 


ಒರಸಿಯೇನು. BN ದಿನ ನಕ್ಕೊ ಮ್ಮೆ ಒರಸುವುದಿದೆ. ನನ್ನ್ನ ನಿತ್ಯ ದ 
Want ಅದಣ ಒಂದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬಾ ಮಿಶ್ರನೇ, Heed 

ಲ್ಪ ಚಹಾವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ! (ಸ್ನೆಪಾನಿಚ್‌ ಒಳಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತು 
as ಮಾರ್ಟಿನ್‌ ಎರಡು ಕಪ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಚಹಾ ತಂದು 
ಒಂದನ್ನು ಸೆ ಪಾನಿಚ್‌ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು. ತಾನೂ ಬಟ್ಟಲಿಗೆ ಹೊಯಿದು ತಣಿಸು 
ವನು, ಸ ಪಾನಿಚ್‌ ಒಂಡೇಬಾರಿಗೆ ಕುಡಿದು ಮುಗಿ) 

ಸೆ ಪಾನಿಚ್‌": ಮಾರ್ಟಿನ್‌ ಅವದೀಚ್‌। ನಿನ್ನ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ನನ್ನ 
ಳ್ಳ ತಜ್ಞ ಕೆಗಳ: | (ಏಳುವನು). ಕ 

“ಮಾರ್ಟಿನ್‌: : (ಸೈಪಾನಿಚನನ್ನು ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ) ಸ್ಪೆಪಾನಿಚ್‌, ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಪ್‌ ಕುಡಿ, (ಕಪ್‌ಗೆ ಚಹಾ ತಶುಂಬಿಸುವನ್ನು ತಾನೂ ತುಂಬಿಸಿ 
ಕುಡಿಯುತ್ತಾ, ಆಗಾಗ ರಸ್ತೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವನು). 

ಸ್ಟೆ ಪಾನಿಚ್‌; ಯಾರಿಗಾದರೂ ಕಾಯುತ್ತಿರುವೆಯಾ? ' 

ಮಾರ್ಟಿನ್‌: ನಾನೇ? ಹೌದು. ಆದಕ್ಕೆ, ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಳ 
ಲೆಂದು ನನಗೇ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ" ನಿಜವಾಗಿಯಾದಕೆ ನಾನು ಯಾರಿಗೆ 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆಂದು ನನಗೇ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು 
ನನಗೆ ತಲೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹಾಕುವುದೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲಡಾಗಿದೆ. ಅದು 
ಸತ್ಯ ವೋ ಅಥವಾ ಬರಿಯ ಭ್ರಮೆಯೋ ನನಗೇ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 

ಸ್ಪೆಪಾನಿಚ್‌: (ಕುತೂಹಲದಿಂದ) ಅದೇನು ಅಂತಹೆ ವಿಚಾರ? 

ವತಾರ್ಟಿನ್‌: ಕೇಳು, ಸ್ವಾ ಮಿಯತಾದ ಯೇಸುಕ್ರಿಸ್ತನ ಸುವಾರ್ತೆ 
ಗಳನ್ನು ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದೆ. ಕ ಸ್ವಾಮಿಯು ನಮಗಾಗಿ ಹೇಗೆ 


ಬಿಡುವಿಲ್ಲದೆ ಇರನಮಾಡದೆ. ಅವನು ಹೇಗೆ ಕಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ನರಳಿದ, ಸಮುದ್ರದ 
ಮೇಲೆ "ಹೇಗೆ ನಡೆದ, ಯಹೂದಿಯೊಬ್ಬನ ಮೆನೆಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಭೇಟ 


ಕೊಟ್ಟಾಗ ಅವನು ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸದೆ ಕಡೆಗಣಿಸಿದ ಭಾಗ, 
ಎಲ್ಲವನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿರಬಹುದು, ಅಲ್ಲವೇ? 
ಸೈ ಪಾನಿಚ್‌: ಹೌದು ಆದರೆ, ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದು ಮಾತ್ರ, ನನಗೆ 


ಓದಲು ಬಾರದು. 
ಮಾರ್ಟಿನ್‌: ಒಳ್ಳೆ ಯೆದು. ನಾನು ಯೇಸು ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಮುದ್ರದ 


ಎ 8 ಎ 


ಮೇಲೆ ನಡೆದು ಬಂದುದನ್ನು ಓದಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಯೆ ಹೂದಿಯೊಬ್ಬನ 
ಮನೆಗೆ ಯೇಸುಸ್ವಾಮಿಯಂ ಹೋದುದು ಅತನು ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕಡೆ 
ಗಣಿಸಿದುದ್ಕು-- ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಓದಿದೆ. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಯೇಸುಸ್ವಾಮಿಯೇ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಯಾರು ಆತನನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಸತೃರಿಸಲಿಕೈಲ್ಲ! ಆದಕ್ಕೆ 
ಆ ಯೆಹೂದಿ ವತಾತ್ರ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರಿಸಿ ಉಪ 
ಚರಿಸಲಿಲ್ಲ..... ಅವನು ನನ್ನಂಥವನೇ ಇರಬೇಕು ಎಂದೆಲ್ಲ ಯೋಚಿಸು 
ತ್ತಿದೆ! ಆಗ ನನಗೆ ಜಂಪುಹತ್ತಿತು. ಆ ಜಂಪಿನಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ನನ್ನ ಹೆಸರು 
ಹಿಡಿದು ಕೂಗಿದಂತೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ನಾನು ಎದ್ದು ನೋಡಿದೆ! ಯಾರೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. “ಮಾರ್ಟಿನ್‌! ಮಾರ್ಟಿನ್‌! ನಾಳೆ ರಸ್ತೆಯ ಮೇಲೆ ನೋಡು, 
ನಾನು ಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂಡೊಂದು ಅಶರೀಂವಾಣಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಹೀಗೆ 
ಮೂರು ಬಾರಿ ಆಯಿತು. ಈ ಮಾತು ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿ 
ಹೋಗಿದೆ. ಸ್ವ ಪಾನಿಚ್‌! ನನಗೆ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಲು ನಾಚಿಕೆ 
ಎನಿಸುತ್ತದೆ, 'ಮಿತ್ರಾ ಸ್ಪೆಪಾನಿಚ್‌, ಸತ್ಯವಾಗಿಯರಾದರಿ, ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಯೇಸುಸ್ವಾಮಿಯು ಇಂದು ಬರುವನೆಂಬ ಆಸೆ ಇನ್ನೂ ಇದೆ. 

ಸ್ಟೆ ಪಾನಿಚ್‌; (ಮೌನದಲ್ಲಿ ತಲೆ ಆಡಿಸಿ ಚಹಾವನ್ನು ಕುಡಿದು 
ಕಪ್‌ ಕೆಳಗಿರಿಸುವನು.) 

ಮಾರ್ಟಿನ್‌: (ಪುನಃ ಎರಡೂ ಕರುಗಳಿಗೆ ಚಹಾ ಶುಂಬಿಸಿ) 
ಸ್ಪೆ ಪಾನಿಚ"! ಇನ್ನೊಂದು ಕಪ್‌ ಕುಡಿ... ನೋಡು, ಯೇಸುಸ್ವಾಮಿಯು 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯರೊಂದಿಗೆ, ಗರೀಬರೊಂದಿಗೆ, ನಮ್ಮಂತಹ ಸಾವತಾನ್ಯ ಕೆಲಸ 
ಗಾರರೊಂದಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬೆಕೆತುಕೊಂಡನು. ಅದಲ್ಲದೆ, ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯ 
ರನ್ನೂ ಅವರಿಂದಲೇ ಆರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ, ಗರೀಬರ್ಕ 
ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ನರಳುವವರ, ಅನಾಥರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದಲೂ ವತಾಡಿದರೆ ಅದುವೇ ದೇವರ ಸೇವೆ, 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಬಡವರನ್ನೂ ಕಷ್ಟ ಜೀವಿಗಳನ್ನೂ ಅನಾಥರನ್ನೂ 
ದೆಯಾಮಯರನ್ನೂ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಆಶೀರ್ವದಿಸಲಿಲ್ಲವೇ? 

(ಸ್ಟೈಪಾನಿಚ್‌ ಚಹಾ ಮರೆತು ಕೇಳುವನು. ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಉಕ್ಕಿ 
ಬರುವುದು. ಅನಂತರ ಚಹಾ ಕುಡಿದು ಏಳುವನು). 

ವತಾರ್ಬಿನ್‌; ಮಿಶ್ರಾ ಸ್ಪಪಾನಿಚ್‌! ಇನ್ನೊಂದು ಕಪ್‌ ಕುಡಿ. 


|" 


“0 


ಸ್ಪೆಪಾನಿಚ್‌: ಇಲ್ಲ, ಇನ್ನು ಕುಡಿಯಲಾರೆ. ಮಾರ್ಟಿನ್‌ ಅನದೀಟ್‌, 
| ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳು, . ನೀನು ನನ್ನ ದೇಹ- ಆತ್ಮಗಳಿಗೆ ಎರಡಕ್ಕೂ 
ಅನ್ನ ಶಾಂತಿಯನ್ತಿತ್ತೆ. 

ಮಾರ್ಟನ್‌": ನಿನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ವಾಗತನಿದ್ದೇ ಇದೆ. 'ಸೆಪಾ 
ನಿಚ್‌ » ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಬಾ! | ಕ 

ಸೈಪಾನಿಜ್‌: ತುಂಬಾ ವಂದನೆಗಳು, 

(ಸ್ಥೆಪಾನಿಟ್‌ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. ಮಾರ್ಜಿನ್‌ ಎಲ್ಲ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರಿಸಿ ಬೂಟು ಹೊಲಿಯಲು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವನು. 
ಅನನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮಾತ್ರ ರಸ್ತೆಯ ಮೇಲೆ ಯಾರನ್ನೋ ಅರಸುತ್ತಿರುತ್ತವೆ), 

ಮಾರ್ಬಿನ: ಯಾರು ಹೋದರೂ ಯೇಸುಕ್ರಿಸ್ತನೇ ಬಂದನೆಂದು. 

' ಭ್ರಮೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ...ಅದಾರು?,.,ಸರಿ ಸರಿ ಅವನು ...ಸಿಪಾಯಿ,.,, 
ಸಿಪಾಯಿಯ ಹಿಂದೆ ಹೊಸ ಬೂಟುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರುವವನು 
ನೆರೆಮನೆಯ ಯಃಜವತಾನ; ಅವನ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವವನು ರೊಟ್ಟಿ 
ಮಾರುವ ಹುಡುಗ! (ಮತ್ತೂ ನೋಡಿ) ಅದಾರು? ಹರಕು ಬಟ್ಟೆ, ಹರಿದ 
ಬೂಟ್ಸುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ. ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬಳು ಈ ಕಡೆಗೇ ಬರುತ್ತಿರುವಳು, 
ಇನಳನ್ನಾ ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ನೋಡಿದ್ದೇ ಇಲ್ಲ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ನಗುವ ಇದ್ಕೆ ಚಳಿಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಅದು ಅಳುತ್ತಿದೆ. ಪಾಪ! 
ಮಗುವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಾರನೆ, ಕಷ್ಟ ಸಡುತಿ ತ್ತಿ ದ್ದಾಳೆ. (ಬಾಗಿಲ: ಬಳಿ ಹೋಗಿ) 
ಅವ್ವಾ! ಮಾಗುವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಜಾ ಅಲ್ಲಿ ಚಳಿಯಲ್ಲಿ ಏಕೆ ನಿಂತಿರುವೆ? 
ಇಲ್ಲಿ ಬೆಚ್ಚಗಿದೆ. "ಈ ದಾರಿಯಾಗಿ ಬಾ! (ಹೆಂಗಸು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು 
ಒಳಗೆ ಬರುವಳು. ಮಾರ್ಟನನು ಒಲೆಯ ಬಳಿ ಬೆಂಚಿನಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆ ಬಿಡಿಸಿ) 
ಮಾರ್ಟನ": ಇಲ್ಲಿ ಬೆಚ್ಚಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೋ. ಮೈ ಕಾಯಿಸಿ 
ಮಗುವಿಗೆ ಮೊಲೆಯಣಿಸುು 

ಹೆಂಗಲು: ನೆಸಿಲೆಯುಣಿಸಲು ಮೊಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲು ಬೇಕಪ್ಪ! 
ಇಂದು ಬೆಳಗ್ಗಿನಿಂದ ನಾನು ಏನ ನನ್ನೂ ತಿಂದಿಲ್ಲ (ಎಂದು ಮಗುವಿಗೆ ಮೊಲೆ 
ಯೊಡ್ಡು ವಳು. ಮಗು ಅಳುತ್ತಿದೆ. ಮಾರ್ಟಿನ್‌ ಒಂದು ತುಂಡು 
ಬ್ರೆಡ” "ಮತ್ತು ಸಾರು ತಂದು ಮೆ (ಜಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು) 

Aca ನೀನಿಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತಿನ್ನ ವ್ಯಾ! ನಾನು ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಿ 


ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನನಗೂ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು, “ಮಕ್ಕ ಳನ್ನಾಡಿಸಲು ಇಗೂ 


ತೆ 
ಸ 


ಆ ಟಿ 


ತಿಳಿದಿದೆ. (ಮಗುನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮುದ್ದಾಡುತ್ತಾ, ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿಸಿ ನಗಿ ಸಲ: ಯಕ್ನಿ ಸುವನು. ಮಗು ಅಳು ನಲಸ ನಗಲ: ಪಕ್ರಮಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಹೆಂಗಸು ಆಹಾರ ಸೇವಿಸ:ತ್ತಾ) 

ಹೆಂಗಸು: ನಾನು ಒಬ್ಬ ಬಡ ಸಿಪಾಯಿಯ ಹೆಂಡತಿ ಆದರೆ, ಈಗ 
ಎಂಟು ತಿಂಗಳಿಂದ ಅನರ ಸಃ ದ್ರಿ ಯೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ಮಗು ಜನಿಸುವ ತನಕ 
ನಾನು ಒಂದು ಕಡೆ ಅಡುಗೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡ: ಕ್ರಿ ದ್ದೆ, ಮತ್ತೆ ಮಗುವನ್ನೂ 
ನನ್ನ ನ್ನೂ ಇರಿಸಿಸೊಳ್ಳ ಉ ಅವರು ಒಸ್ಪ ಲಿಲ್ಲ. “ಈಗ ಮೂರು ತಿಂಗಳಿಂದ 
Por ಸಿಕ್ಕ ಡೆ ಅಲೆಯುತಿ ದೆ ಸೇನೆ. ಇದ್ದು ದನ್ನೆ ಲ ಅನ್ನ ೆಕ್ಟಾಗಿ ವತಾರಿಯಾ 
ಯಿತು! ಈಗತಾನೆ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಾಪಾರಿಯ ಜಾ] ನನ್ನ ನ್ನು ಕೆಲಸಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಒಪ್ಪಿ ರುವಳು. ಆದರೆ, ಈ ಒಂದು ಓದ ಕಳೆಯ 
ಬೇಕಂತೆ. ಆ ಸ್ಥಳವೆ ಇನ್ನೂ ತುಂಬಾ ದೂರ ಇಜೆ, ನಡೆದು ನಡೆದು 
ಸಾಕಾಯಿತು. nd Lr: ಕಂಗಾಲಾಗಿದೆ, ಯೇಸುಸ್ತಾವಿ:ಯ 
ದಯದಿಂದ ನನ್ನ ಧನಿ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯವಳು. ಅನಳು ಗುಡಿಸಲಲ್ಲಿ 
ಉಚಿತವಾಗಿ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಬಿಟ್ಟಿ ನಾ ಳೆ, 

ಮಾರ್ಟನ?"; (ಸಿಟ್ಟಸಿಂಟ್ಟು) ನಿನ್ನ ಲ ಬೆಚ್ಚ ನ ಬಟ್ಟಿ ಗಳಿಲ್ಲವೇ? 

ಹೆಂಗಸು: ಬೆಚ ಕೃಗಿನ ಬಟ್ಟಿ ಯೆ? ನ ona ನನ್ನ ಲ್ಲಿದ್ದ 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಶಾಲನ್ನು ಚರು" ಪೆನ್ನಿ ಗಳಿಗೆ ಅಡವಿಟ್ಟೆ, (ಎದ್ದು ಮಗು 
ವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳು ವಳು, ಮಾರ್ಟಿನ" ಆಗ ಒಂದು ನಿಲುವಂಗಿಯನ್ನು 
ತಂದು) 

ಮಾರ್ಜಿನ್‌: ತೆಗೆದುಕೋ, ಇದು ಹೆರಿದುಹೋಗಿದರೂ ಮಗು 
ವಿಗೆ ಹೊದೆಸಲು ಸಾಕು! ಪ 

ಹೆಂಗಸು ಮಾರ್ಜನನನ್ನೂ ಒನ್ಮೆ ನಿಲುವಂಗಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ, 
ಬಾಸ್ಟಲೋಚನಳಾಗುವಳು. ಚಾರ್ಟ ನ್‌ ಪುನಃ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿದ ಒಂದು 
ಸಣ್ಣ "ಫಟ್ಟ ಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿನನ್ನೊ ೇ ಹುಡುಕಿ ಮತ್ತೆ ಬಂದ? ಹೆಂಗಸಿನ ಮುಂಜಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವನು ) 

ಹೆಂಗಸು: ದೇವರು ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದನ: ಮಾಡಲಿ! ಸ್ವಾಮಿಯಾದ . 
ಯೇಸುವೇ ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರಬೇನು. ಈ ದರಿದ್ರಳ ಮೇಲೂ 
ಪುಟ್ಟ ವ: ಗುವಿನ eS ಕರುಣೆ ತೋರುವಂತೆ. ಮಾಡಿದವನು ಅವನೇ 
ಸರಿಸ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರಿಷ ನನ್ನ ಮಗು ಚಳಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು! 


ರು 


ಮಾರ್ಟಿನ್‌: ಅದು ನಿಜ, : ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕರುಣೆತೋರುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
' ದವನು ಕ್ರಿಸ್ತನೇ ಹೌದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಸೀೇಸವೇ ಇಲ್ಲ ನೋಡು, ನಿನ್ನೆ 
ರಾತ್ರೆ ನಾನು ಖೋಸುಸ್ತಾ ನಿಯ ಸುವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದೆ. ಸಮು 
ದ್ರದ' ಮೇಲೆ ನಡೆದುದು, ಯೆ ಹೂದಿಯೊಬನ. ಮನೆಗೆ "ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಹೋದ; ದು, ಆತನು ಸ್ಫಾನಿಯನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿದುದು.... ಈ ಭಃಗನನೆ ಲ್ಲ 
' ಓದುತ್ತಿದ್ದೆ. ನೂಕ" ಸ್ವಾವಿ) ಚಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದರೂ ಆ ಯಹೂ 
ನಿಯ. ಅತನನ್ನು ಸತ್ಯರಿ ಸಲೆಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ, “ಆಗ 
ನನಗೆ ಜಂಪುಹೆತ್ತಿ ತು. ಆ ಜಂಸಿನನ್ನಿ ಯಾಕೋ ನನ್ನ ಹೆಸರಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೂಗಿದಂತಾಯಿ:ತು. ಎದ್ದು ನೋಡಿಸಿ. ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ದೀಪ 
ಆರಿಸಿ ಮಲಗಿದೆ. ಆಗ “ಮಾರ್ಟಿನ"! ವನತಾರ್ಟನ"! ನಾಳೆ ರಸ್ತೆಯ 
ಮೇಲೆ ನೋಡು, ನಾನು ಬರುತ್ತೆನೆ ಎಂದು ಮೂರು ಬಾರಿ ಕೇಳಿಸಿತು: 
ಅದು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿಸೋಗಿದೆ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಯೇಸು 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಬರುವನೆಂದೇ ಕಾದುಕುಳಿತಿದ್ದೇನೆ. 

ಹೆಂಗಸು: ದೇನರು ಬಲ್ಲ! ಎಲ್ಲಾ ಸಾಧ್ಯವಿದೆ, (ಎಂದು ನಿಲುವಂಗಿ 

ಯನ್ನು ತನಗೂ ಮಗುವಿಗೂ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು) ನಾನಿನ್ನು ಬರುನೆ. ನಿನ್ನ 
ಉಸಕಾರಕ್ಷೆ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 

ಮಾರ್ಟನ”: (ಆರು ಪೆನ್ಸಿ ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು) ಇದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ. 
ನೀನು ಒತ್ತೆ ಇಟ್ಟ ಶಾಲನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೋ! 

ಹೆಂಗಸು; (ಜೀವರಿಗೆ ಕೈಮೇಗಿದು) ದೇವರೇ, ನೀನು ದೊಡ್ಡವನು. 
(ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು. ಮಾರ್ಟಿನ್‌ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಾರು ಕುಡಿದು 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವನು. ಆಗಾಗೆ ಕಿಟಕಿಯ 0 ಹೊರಗೆ 
ನೋಡ ತ್ರಿ ರುವನು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಅನಂತರ ಸೇಬುವತಾರುವ 
ಮುದುಕ Rep ನನ ಹ ಕಿಟಿಕಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ರಸ್ತೆ ಯಲ್ಲಿ ಬು ಬ್ಲ 
ಯನ್ನು ಇಳಿಸಿ, ಗೋಣಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ ಮರದ ಚಿಕ್ಕೆ ಗಳನ್ನು ಕುಲುಕಿ 
ಕಟ್ಟು ಇ ಆಗ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗ ಹೆಣ್ಣೊ ೦ದನ್ನೆ ಎತ್ತಿ ಸ ಓಡಲು 
Be ನನು. ಮುದುಕಿ ಅವನನ್ನು ಬಡಿದು ಕ “ಡುಮ್ಮಿ, ಹರಕು 
ಟೊಪ್ಪಿ ಯೆನ್ನು ಎತ್ತಿ ಬೀದಿಗೆ ಎಸೆದ್ಕು ತಲೆಗೂದಲಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು) 

PRN ಸೂ ಕಳ್ಳ! ನಿನಗೆ ಕಲಿಸುತ್ತೇನೆ ಬುದ್ಧಿ! ಸ್ವೇಷನಿಗೆ 
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ಒಯಿದು ಕೊರಡಿ ನಿಟು ಹಾಕಿಸುತ್ತೇನೆ!(ಹುಡುಗ ಅಳೆ:ವನು, ಮಾರ್ಟಿನ್‌” 
ಕೆಲಸ ಅಲ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟು, ಎದ್ದು ಹೊರಗೆ ಓಡಿಬರುವನು' ಅವ ಕನ್ನಡಕ 
ಬಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಓಡಿಬಂದು ಹ:ಡುಗನನ್ನು ಬಿಡಿಸುವನ:), 
ಹುಡುಗ: ಬೇಡ ಅಜ್ಜಿ. ನಾನು ಕದಿಯಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಹೊಡೆ 
ಯುತ್ತೀ? ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡು, ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ, 
ಮಾರ್ಟಿತ3%: ಅವನು ಹೋಗಲಿ ಅಜ್ಜಿ ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗ, ಕ್ಷಮಿಸಿ 
ಬಿಡು. ಯೆಃಸುಸ್ಮಾವಿಯು ನಿನಗೊಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡುವನು. 
ನುದುಕಿ: ಅಂತಹೆ ಕಳ್ಳನನ್ನು ಬಿಡುವುದೇ? ಕಲಿಸುತ್ತೇನೆ ಬುದ್ದೀ! 
ಪೋರೀಸರ ಕೈಯಿಂದ ಕೊರಡೆ ಏಟು ಕೊಡಿಸಿಯೇ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 
ಮಾರ್ಟಿನ್‌: ಬೇಡ ಅಜ್ಜಿ, ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗ-- ತಿಳಿಯದೇ ತಪ್ಪು 
ಮಾಡಿದ. ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡನು...ಬಿಡು ಹೋ 
ಗಲಿ..,ಯೇಸುಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನೆನಸಿಯಾದರೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು, ಸಾ 
ಬಿಡುವಳು. ಹುಡುಗನು ಓಡುವಾಗ ಮಾರ್ಟಿನ್‌ ತಡೆದು) 
ದಾಟರ್ಟಿನ್‌: ಓಡಬೇಡ ಮಗೂ... “ಅಜ್ಜಿಯ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಕೇಳು, 
ಇನ್ನು ಕದಿಯಬೇಡ, ನೀನು ಹೆಣ್ಣ ನ್ನು ತೆಗೆದು ದನ್ನು ನಾನೂ ನೋಡಿರುವೆ. 
ಹುಡುಗ; (ಅಳುತ್ತಾ) ಅಜ್ವೀ, ನನ್ನ ತಪ್ಪ ನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು, 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮಾರ್ಟಿನ್‌: ಹಾಗೆ(ಕುಕ್ಕೆ ಯಿಂಂದ ಹಣ್ಣೊ ೦ದನು ತೆಗೆದು) ಇಕೋ, 
ನಿನಗೊಂದು ಹಣ್ಣು. ಅಜ್ಜೀ, ps ಹಣ ನಾನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಮುದುಕಿ; ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಯೇ ಹುಡುಗರು ತಪ್ಪು ದಾರಿ ಹಿಡಿಯೋದು, 
ಅವನಿಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯದ ಹಾಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಥಳಿಸಿಬಿಡಬೇಕಿತ್ತು. 
ಮಾರ್ಟಿನ್‌; ಅಯ್ಯೋ ಅಜ್ಜಿ ಕ ಂನಮ್ಮು ದಾರಿ ಹಾಗೆ! ಆದರೆ, 
ಅದು ದೇವರ ದಾರಿಯಲ್ಲ! ಒಂದು ಹೆಣ್ಣ ನ್ನು ತೆಗೆದುದಕ್ಕೇ ಅವನಿಗೆ 
ಚಾಟಿಯಿಂದ ಹೊಡೆ ಸಜುಬೇಕೆಂದರೆ೨ ನಮ್ಮ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ರುವ 
ಮುದುಕಿ: (ಬೆರಗಾಗಿ ನೋಡುತಿ ತ್ಲಿರುವಳು).... 
ಮಾರ್ಟಿನ್‌; ಯೇಸುಕ್ರಿಸ್ತನು ತನ್ನ ಸೇವಕನ. ಸಾಲವನ್ನು ಕವಿಃ 
ಸಿದೆ ಆಸೇವಕನು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ದ ಕೊರಳು ಹಡಿದುದನ್ನು 
ನೀನು ಕೇಳಿಲ್ಲನೇ? ಅದು ನ್ಯಾಯ ನಾವು ಕ್ಲಮಿಸಜೇಕೆಂಬುದು 





ೆ ದೇವರ ಇಚ್ಛೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಮ್ಮನ್ನುಯಾರೂ ಕ್ಬಮಿಸಲಾರರು.. ಎಲ್ಲ 
; ರನ್ನೂ ಅದರಲ್ಲೂ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದ ಈ ಚಿಕ | ಹುಡುಗನನ್ನು ಕ್ಚಮಿಸು, 
ಮುದುಕಿ (ತರೆ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ) ಅದು ತ. ಆದರೆ, ಈ ಹುಡುಗನು 
ಕೈತಪ್ಪಿ ಹಾಳಾಗುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ, 
ಮಾರ್ಟಿನ್‌: ನಾವು ಹಿರಿಯರು, ಸರಿದಾರಿ ತೋರಬೇಕು. 
ಮುದುಕಿ; ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದೂ ಅದನ್ನೇ! ನನಗೆ ಏಳು 
ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು, ಅವರಲ್ಲಿ ಈಗ ಒಬ್ಬಳು ಮಗಳು ಮಾತ್ರ ಉಳಿ 
ದಿದ್ದಾ ಳೆ, . ಅವಳ ಮಕ್ಕಳ್ಳು ಅಂದಕೆ ನನ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆ ಯ 
ಮಕ್ಕಳು. ನನ್ನೆ ಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಆ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕ ಳಿಗಾಗಿ Wa 
ತ್ರಿದ್ದೇನೆ. ಜಾಜಿ ಮನೆ ಹೊಕ್ಕರೆ ಸಾಕು, ಎಲ್ಲಾ ಮಕ್ಕ ಳು ಬಂದು 
ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಮುತ್ತಿಬಿಡುತ್ತವೆ. ಈ ಹುಡು)" ನದ್ದೇನು ಹುಡುಗಾ ಸ ಅಪಿ. 
|ಛೇಸುಸ್ವಾಮಿ' ಅವನಿಗೆ ಸುಬುದ್ದಿ 1 ಡಲಿ. (ಮುದುಕಿ ಗೋಣಿಯೆ 
ತ್ತಿ ಹೆಗಲಮೇಲಿರಿಸಿ ಹೊರಡುವಾಗ ಹುಡುಗ ಓಡಿಬಂದು) 
ಹುಡುಗ: ಅಜ್ಜಿ ಅಜ್ಜೀ! ಗೋಣಿಯನ್ನು ನಾನು ಹೊತ್ತುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರೇನೆ. ನಾನೂ ಇದೇ ದಾರಿಯಿಂದಲೇ ಹೋಗುವುದು. (ಮುದುಕಿ 
ತಲೆ ಆಡಿಸಿ, ಹುಡುಗನ ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಿ ಗೋಣಿ ಇರಿಸಿ, ಹಣ್ಣಿನ ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ತಾನು ಹೊತ್ತು ಕೊಳ್ಳು ವಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗೇ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಮಾರ್ಟನ" ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು, ಅನಂತರ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಬಂದು, ಬಿದ್ದ 
ಕನ್ನಡಕ ಎತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳು ವನು. ಆಗತಾನೆ ಕತ್ತಲಾಗಿದೆ.) 
ಮಾರ್ಟನ್‌: ಒಹೋ, ದೀಪ ಉರಿಸುವ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. (ದೀಪ 
ಉರಿಸಿ) ಅಧ: ಹೊಲಿದಿಟ್ಟ ಬೂಟಿನ ಕೆಲಸ ಪೂರೈಸಿಬಿಡುತ್ತೆನೆ. (ಕೆಲ 
ಸಕ್ಸ ತೊಡಗುವನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲೇ ಬೂಟಿನ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿ 
ಸಾನಾನುಗಳನ್ನು ಒಂದಿತೆ "ಇರಿಸಿ, 'ನೀಸವನ್ನು ಮೇಜಿನಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಪವಿತ್ರ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳು ವನು.) 
ಮಾರ್ಟಿನ್‌; ಹೌದು, ನಿನ್ನೆ ಇದೇ ಸವಿತ್ರ ಗ್ರಂಥ ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಜಂಪ್ರಸತ್ತಿತು, ಜಂಪಿನಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಕರೆದಂತಾಯಿತು, (ಯಾರೊ 
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ಕ್ಯ ಸ (ಹಿ: ಮಾಸಿಕ ಫೇತನ ಪಡೆಯ ಮಂದಿಗೆ ಅನುಕೂಲ 
ಹಾಗೂ 'ಆಕಷ್ಷಳಟಾಗಿವೆ"' ನಧನ 
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